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1. A sa T5l%me séance, le 20 juillat 1956,' le Conseil de tutelle & nommd un
conité de rédaction{ éémposé des représentants de 1'Australie, de la France,
d'Heiti cb de 1'Uaion des Républiques socialistes SO?iétiqpﬁE; et 1'a chargé

de proﬁosér, en s'inspirant des débats du Conseil, dcs conclusions et .des recomman-
dations sur la situation au Samoa-Occldental et de faire des reccmmandations au
sujet du chapitre que le Conseil doit comsacrer & ce Territoire dans son prochain
rapport & 1'Assembléc générale,

2. D'autre pert, le Conseil, par la résoluticn 1369 (XVII) qu'il a adoptée

a sa 68Ttme sdance, lc 16 mars 1956, a décidé, conformément 3 sa précédente
résolution 1254 (XVI), d'appeler sur la yésolution ¢h6 (X) de L'Assemblée générale
1l'attention de tous ses comitds chargés de rédiger les sections du repport annuel
qui ceoncernent chacun des Territoires sous tutelle, et leur a prescrit de rédiger,
au sudetﬂdc la guesticn de 1l'accession des Territoires sous tutelle & 1'autonomie
ou & 1'indépendence, des projets de conclusions et de recommendations qui s'inspi-
reraicnt des résolutions pertinentes de 1'Asseamblée générale, Par la méme réso-
lution, le Conseil a également chargé chacun de ses comités de rédaction de faive
figurer, de fagon bien apperente dons le chapitre qu'il consacrerait au Territoire
sous tutelle qui le concerne, les conclusions et reccmmandetions approprides ainsi
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quc lcs données de fait directement liées aux mesures énumérées sous les rubrigues

nentionnces aux alindas a) & e) du paragraphe 3 de la wrésolution 752 (VIII) de
1'issemblée générale,

2« Le Comité de rédaction a tenu huit séances; & la premiére, le 27 Juillet.1956,
il a élu Président M, T.Y, Cutts (Australie). ILe Représentant spécial de

1'/utorité administronte et 1c représentant de 1'UNESCO ont participé 3 ses
treveux,

4. Conformément aux instructions mentionnées plus haut, au paragraphe 2, le

Ccmité o décidé de faire figurer les donndes de fait lides aux mesures énumérées
sous les rubriques mentionndes aux alindas a) & e) du paregraphe 3 de la
résolution 752 (VIII) de 1'Assemblée géndrale, dans le projet d'eﬁposé de la
situation au Samoa-Occidentel qu'il rédigerait comme texte de base pour le chapitre
que le Conseil doit consacrer & ce Territoire, dens son prochein repport a
1'Assemblée générale. Ie Comité a décidé, en outre, par souci de clarté, de
diviger son exposé en plusieurs parties, dont chacune aurait pour titre 1l'une des
rubriques mentionnées aux alindas a) a ).

5. En conséquence, le Comité de rédaction a décidé de recommander au Conseil
d'adopter ccmme texte de base, pour le chapitre relatif au Samoa-Occidental, le
docwment de travail du Secrétariat (T/L.690) avec les modifications que le.
Sccrétariat y a apportées (T/L.690/Add.1) pour tenir compte des données de fait
que le Conseil avait, par sa résolution 1369 (XVII), demandé de réunir, des
renseignements supplémentoires fournis au Cbnseil lors de son examen du rap?ort
cnnuel, ou de certains autres renseignements qu'il y avait lieu, a la lumidre

des débats du Conseil, d'ajouter au document primitif powr preéciser certains points.
6. S'inspirant du débat général que le Conseil a consacré & la situation du
Territoire, le Comité a formulé un certain nombre de conclusions et de recomman-
dations qui représentent & son avis 1'opinion de la majorité des membres du
Conseil; elles figurent dans l'amnexe I du présent rappoxrt.

7. En ce qui concerne les dispositions des résolutions de 1'Assemblée générale
qui concernent le délal approximatif qutll faudrait pour mener & bien les mesures
destindes & permettre aux Territoires sous tutelle d'atteindre & l'autonomie ou

& 1'inddpendence, et le laps de temps indispensable pour atteindre 1l'objectif
finel, le Comité a rédigé une section distincte qui figure dans 1'annexe II du
présent rapport.
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©.  Lle représentant de 1'Union des Républigues socialistes soviétiques a proposé

I\
qu'a la fin du premier paragraphe de cette section spéciale soient ajoutés les
mote : '

", ; ]
et qu'il n'y a pas de renseignements au sujet du laps de temps dens lequel
on escomgte que le Territoire sous tutelle atteindra 1'objectif d'sutonocuie
ou d'indépendence”,

Cette proposition n'a pas été adoptée, eyant recueilli deux voix pour
(Haiti, URSSJ'gt deux voix contre (Australie, France).
9. Le représentant de la France a proposé qu'apr®s le prmmier paragraphe de
cette section spéeciale, le Comité ajoute le paregraphe suivent :

"Une fois le régime parlementaire établi avec succds, 11 ne resterait plus,
pour €tre en droit d'affirmer que le Semoa-Occidental a définitivement accédé
a l'autonomie, qu'une meswre importente & prendre : modifier le statut du
représentant de la Nouvelle-Zélande, et denner au Chef de 1'Etat les pouvolrs
et les fonctions inhérentes & la charge qu'il occupe, Il appartiendra au
nouveau Gouvernement du Semca-Occidental et au Gouvernement néo-zélandais, de

déterminer de concert la date de cette dernilre étape"” .

Aucune décision n'a été prise au sujet de cette proposition.
10. Le représentant de 1l'Austrolie a proposé que la section spéciale se termine
par le paragraphe suivant : Ty

"A sa dix-huitidme session, le Conseil, au cours de l'examen délaillé de

le situstion dans le Territoire, a noté avec sgtisfaction les événements
¢i-dessus”, : '

Cette proposition n'a pas été adoptée, ayant recueilli deux voix pour
(australie, France) et deux contre (Haiti, URSS) '
11. Le représentant d'Haitl & proposé que la section spéeiale se termine par

les parographes sulvants 3 _

"Tenant compte des considérations exposées ci-dessus et ayant procéds, corme
chaque année, & un exemen détailld de la situation dans le Territoire sous
tutelle, le Conseil a adopté les conclusions et recormandations sulvantes &
sa dix-huiticme session :

"Le Conseil prend note des déelerations de 1'Autorité administrante sur
la monidre générale dont elle envisage que le Territoire pourra stteindre
1'objectif de 1'autonomie ou de 1'indépendance, et sur les circonstances
qui 1'emp€chent de fixer une date finale pour 1'accession & cette autoncmie

ou a cette indépenéapce.
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"Persuadé que la politique de 1'Autorité administrante cst de développer

graduellcment dans le Territoire les conditions qui 1ul permet FP '
d'cticindre les objectifs de la O SR G0l S Pramlahiony
Piction ées ét: :J Gliis de la uhﬁr?ef le Conseil prend note avec catis-
iﬁdﬁ;ug apes et dates intermédiaires que 1l'Auborité administrante a

! €5 comme devant morquer 1'évolution politigue dn Terribtoire.

Le Conseil rappelle nésnmoins & L'atbtention de 1'Autorité adminis-
t?anﬁg le déoir qu'a manifesté 1'fsscmbide géndrale de voir évalucr appro=
wimavivement, compte tenu de la situation actuelle, les délais, dont elle
Juge agoir beeoin pour mener & bien unc ou plusieurs des diverses mesures
destinées A eréerles conditions prdalables qui permettraient au Territoire
sous"tutelle de réoliser les objectifs du régime de tutelle,

Sans préjudice de toute recommandation qu'il pourrait adopter touchant
la fixotion d'un Aélai définitif, le Conseil recommande & 1.'Auborité adminis-
trante de continuer & le tenir informé des étapes et dates intermédiaires
qu'elle aura fixdes dans lc domaine politique, le domaine économique, le
demaine social et lc domeine scolaire, sinsi que des mesures qu'elle aura
rrices en vue de crder les conditions nécessaires & l'accession du Territoire
% l'autonomie ou & 1'indépendance.”

Cetic proposition n'a pes été adoptée, ayant recueilli deux voix pour
(Heiti, URSS) et deux voix contre (Australie, France).

12, Lc rcrrésenbent e 1'Union des Républiques socialistes soviétiques a proposé
auc lc scction spéeicle se termine par le perasiraphe suivant :

"Tenan®t ccmpte des considérations exposées ci-dessus, et ayant procédé, comme
chaguc canée, 2 un exemen détaillé de la situation dens le Territoire sous
tutelle, le Conseil a adopté la concluslon et recommandation suivante :

"Considérant la résolution 558 (VI) de 1'Assemblée générale, le Conseil de
tutelle reccmmande & 1'Autorité administrante d'indiquer un laps de temps
coneret dans lequel le Territoire atteindra 1'indépendance.”

Le représcentent d'Hoiti a proposé d'insérer les mots "l'autonomie ou™ avant
les mots '1'inddpendance". Cetie proposition a été acceptée par le représentent de
1'Union des Républiques socialistes soviétiques.

L2 propesition, ainsi emendée, n'a pas été adoptée, ayant recueilli deux voix
pour (HoIti, URSS) et deux contre (Australie, France).

15. La section spéciale, sans conclusions et reccmmandations, & été adoptée par
deux voix pour (Australie, Heiti) et deux abstentions (France, URSS).

1%, Le Comité reccrmende ou Conseil de tutelle d'adopter, comme texte de bese
wour la rédaction du chapitre qu'il doit consacrer au Territoire dens son prochain

rapport & 1'issembldée générale, le document de travail relatif & la situation au
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Semoa~-Oceidental (T/L.690 et Add.)); il lui recommonde en outre d'adopter les
conclusions et reccrmendations énoncées plus loin & l'annexe I et de les faire
figuwer & la fin de chacune des sections ou subdivisions pertinentes du chapitre,
15, Le Comité recommande en outre au Conseil de tutelle d'adopter la section
distincte qui fait 1l'objet de 1l'annexe II et de la faire figurer & la fin du
chapitre,

16, L'enscmble de ce rapport a été adopté par le Comité de rédaction, mais le
représentant de 1'Union des Républigues socialistes soviétiques s'est abstenu,
et le représentant d'Heiti a exprimd dee réscrves au sujet de l'annexe IT,
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ANNEYE I

Conclusions et recommandations proposées par le Comité de rédaction

‘II., PROGRES POLITIGUE

Généralités

1. Le Conseil note avec satisfaction qu'un accord est intervenu entre le
Gouvernement de la Nouvelle Zélande d'une part et 1l'Assemblée iégislative et le
Fono des Faipoulés siégeant en session commune, d'autre part, au sujét des
propositions de réforme constifutionnelle destinées & donnper par étapes successives
au Samoa~Occidental un régime gouvernemental comportent un cabient ministériel
responsable devent le Parlewment, Il félicite les représentant du peuple samoan

et les autorités néo-zélandaises pour la maniire harmonieuse dont ils coopérent. Tl

note qus les projets en question prévoient un systime qui allie des caractéristiques

modernes & des coutumes samoanes; il exprime l'espoir qu'il sera possible que ce
systéue se développé selon les conceptions démocratiques, Le Conseil exprime en
outre 1‘es§oir que ia collaboraticn continue de 1l'Autorité administrante et des
chefs et dﬁ péuple samoan gssurera le succés de ‘la mise en oeuvre d'ici 1960
des'propositions de réforme .constitutionnelle, et la réalisation des fins du

régime de tutelle, peu de temps apres.

Organes législatifs

2. Le Conseil exprime 1l'espoir gue 1l'Autorité administrante pourra retirer
progressivement de la liste des matiéres réservées, la plupart des sujets qul y

sont inclus & présent, de manidre & étendre le compétence de 1l'Assemblée législative.

Statut des habitants
3, Le Conseil note que le Comité du statut samcan continue ses travaux au sujet

de la question du statut des habitants, bien qu'il n'ait pas encore formulé des
propositions concrétes. Le Ccnseil réitdre son espoir qu'une solution satisfaisante

de cette question pourra €tre trouvée dans un avenir rapprcché.

Droit de vote
4, Le Conseil note que d'aprds les voeux exprimés par l'Assemblée constituante,

1'Assemblée législative et le Fono des Eaipaulés, les Samoans tienment & conserver
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le suffrage des matais.
1!
de

Il reconnalt comme 1'Autorité administrante, que
introduction du suffrage universel des adultes est une matiére ol i1l y a lieu
tenir pleinenent compte des opinions délibérées des Samoans eux-méues, et gue
le ddcision finale doit leur ftre laissée. Le Conseil appuie fortement l'opinion
de 1l'Autorité administrante que le rapprocheuent progressif du systeme traditionnel
samcan des méthodes ddémocratigues modernes et 1'adoption finale d'un systcme de
suffrage universel scraient Tacilitds par des dispositions légaleg qui tendraient a
libéraliser le droit de vote dés que la popﬁlation sera préte & accepter une telle
réforme. Le Conseil exprime & nouveau l'espoir que t8t ou tard le peuple samoan

iul-r@re en viendra & accepter le suffrage universel des adultes pour tout le
Territoire.

Tcnetion publiaue

O+ Le Conseil note l'importance que l'Autorité administrante attache a la
nécessité d'assurer le maintien de la qualité élevée de la fonection publique,

Par ailleurs le Conseil s'inquiete de ce qu'il n'y ait & présent gque huit Samoans
occupant des postes dans les cadres supérieurs dee services administratifs, et
reccmmende instamment que l'Autorité administrante trouve les moyens nécessaires
pour accélérer la formation du personnel samoan, de maniére & assurer ll'existence
d'un corps de fonctionnaires expérimentés pour le futur gouverneuwent du
Samca-Ccecidental.

6. Le Conscil, notant les dispositions du Samoa Amendment Act 1956 concernant la

forction publique au Samoca-Occidental, exprime l'’espoir que les orgemes législatif
et exécutif du Territoire seront bientSt pleinement compdtents en toutes matidres
relatives a la fonction publidue, notamment l'ergagement, le licenciement et les

conditions de service du personnel,

III. PROGRES ECONOMIQUE

Générulités )

7. Le Ccnseil, constatant que 1l'éconcmie du Sawce-Occldrutal repose
essentiellement sur la production du cacao, du coprah et des bananes pour
l'exportation; qu'il est apparemmént difficile de diversifier la production
et que la structure socio-économique traditionnelle du Territoire n'assure
Tas au producteur samoan le stimulant dont il a besoin; notant toutefois
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que 1l'Autorité administrante eét pleinement consciente de ce probléme et que
l'enqufte économigue faite sous les auspices de la Commicsion du Pacifique sud
indique que le Samoa-Occidental posséde des ressources naturelles suffisantes pour
faire face & un accroissement déwographique important sams qu'il y ait 2 craindre
un abaissement du niveau de vie général; recommande & 1'Autorité administrante

de consacrer encore plus d'efforts au développewent éconmomique et & 1'élaboration,
avee la collaboration des Samoans, d'un prograiume général de développerent
€économique & long terme,

8. Le Conseil note que 1'Autorité administrante étudie la possibilité de créer
une banque - semoane qui répondrait aux besoins du peuple samcan et servirait ses
intéréts, et exprime 1'espoir gue 1'Autorité administrante tierdra le Comseil su

courant des progrés réalisés en ce qui concerme ce projet,

FinanceS‘publiqvés . :
9., Le Conseil, constatant qu'en dépit d'un faible déficit budgétaire, la
situation fipanciere du Samoa-Occidental est raisonnablement satisfaisante
& l'heure actuelle; faisant toutefois observer que les besoins du développement

économique et des services sociaux exigeront des dépenses de plus en pluﬁ
importahtes dans 1'avenir; recommande & 1;Au£orité administrante de continuer &
étudier les moyens d'accroitre 1'importence et le nombre des éources de recettes
du Territoire, Il voit avec intérét llaabption par 1'Assemblée législative de
1'Ordonnance de 1955 sur l'imposition des revenus, et expfimé 1'espoir que cette
mesure et celles qui suivront permettront non seulemept'd'aﬁgmentér les recettes,

mais -encore d'assurer une répartition adéguate des charges fiscales.

New Zcaland Reparation Estates
10. le Conceil note avee satisfaction et approuve 1l'intention du Gouvernement

néo-zélandais de transférer les New Zealend Reparation Estates au Gouvernement

semoan, au cours de 1956. Il note que tous los bénéfices des Estates seront
utilisés per le Ccuverncment c¢u Samoa-Oceidental aux fins du développement

économique et soczial.

Coopératives

11. Le Congeil, estimant que le mouvement cooperatif peut avoir une influence
favorable et de grande portée sur 1l'économie du Territoire, et constatant que
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le développewent des coovératives a été lent Jusqu'ad présent, recommande & -
l'Actorité edministrante d'étudier les possibilités de favoriser et accélérer
ce dévelorpement, et notamrent de faire usage de l'assistance des services des
erinnisations internationales et intergouvernenentales.

12, Ie Conseil prend acte de la déclaration contenue au rapport ennuel pour 1955
de 1'Autorité administrante selon laquelle; dans les districts ol les ressources en
terres sont insuffisantes, les conseils locaux n'ont jamais hésité & porter leurs
probléres 3 l'attention du Gouvernement territorial et oot souligné la nécessité

de récerver aux Samcans les terres qui pourraient &tre encore inutilisées. Il
ccnstate avec satisfaction la eréation d'un comité d'utilisation des terres

aciargé de formuler, & 1'intention du Gouvernement, des recommandations concernant
un prograwme futur d'utilisation des terres, et demande & 1l'Autorité administrante

de le tenir au courant des progrés réalisés par cet organisme.

IV, PROGRES SOCIAL

Santé publique

15. Le Conseil purtage l'opirion de 1l'Autorité administrante que les dispositiors
rérissant l'exercice de la professicn médicale au Samoa-Occidental doivent

rendre impossible, dans l'intérét du peuple samoan, tout abaissement des normes

en vimueur, mwais il comprend parfaitewent le désir exprimé par les médecins

euxilieires samcans (Samoan medical practitioners) de jouir de meilleurs conditions

de travail et d'améliorer leur compdtence ainsi que leur statut professionnels, Il
espire gue l'Administration prendra toutes les mesures possibles en vue d'aider

les médecins samoans qui le désirent & faire des études dans une université pour y
obtenir une formation médicale compléte et le diplBume correspondant.

14, Ie Conseil déplore qu'a la suite de déces, de démission et d'autres causes,

le ncoibre des médecins dont dispose le Territoire est temporairement tombé & deux, et
il apprend avec satisfaction que 1'Administration recrutera aussi rapidement que
possible un nombre suffisant de médecins qualifiés pour ccmpenser les pertes subies

dans ce dcmaine.
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15, Tout en notant gu'aucun Samosn n'a regu jusqu'd présent le dipldme de docteur
en médecine, le Conseil constate avec satisfaction que cing Samocans ou mi-Samoans,
dont l'un a préalablement requ le titre de médein auxiliaire samosn ef exercé en
cette qualité, font actuellement des études de médecine en Nouvelle-Zélande. Il
exprime l'espoir que 1'Autorité administrante continuera & fournir des bourses
d'études et & prendre toutes eutres mesures nécessaires pour enccurager les Samosns
et leur permettre d'acquérir une formation médicale compldte.

16. Le Conseil constate avec satisfaction le succés de la campagpe

antipianique menée avec l'aide et les conseils de 1'Organisation mondiale de 1la
santé.

17. Constatant que suivant uze déclaration de ceriains médecins auxiliaires samoans
I'é la Mission de visite, les ceotres sanitalres et dispensaires existant dsns les
districts gf villages ne sont pas converablement équipés et manquent de matériel
ainsi que de m534c1men£s, le Conseil invite 1'Autorité administrante & procéder a
une enquéte sur cette situation, et a4 prendre toutes wesures qui pourraient

s 'avérer nécﬂssazrea pour dévelcpper les services médicaux mis 2 la disposition

des autochtones.

Main-d'oguvre ;
18, Le Conseil, rappelant 1es voeux qu'il aveit exprimés & sa seizitme session

en ce qui concerne la législation du travail, constate qu'aucun progrés n'a encore
été réalisé cn la matiére; il recommande de h@ter l'achévenent de 1'étude sur les
conditions de travail et invite 1l'Autorité administrante & s'efforcer & nouveau

a faire comprendre & 1l'Assemblée législative 1l'opportunité d'adopter une législation
fondamentale du travail pour assurer la protection des travailleurs du Territoire,
ainsi qu'une 1égislation sociale destinée & assurer l'aide aux personnes 8gdes,

aux orphelins, aux invalides, etc.

V. DPROCGRES DE L'ENSEIGHEMENT
Généralités
19, Le Conseil zrend note des cbservations de 1'UNESCO concernant les progrés
du Territoire dens le domaine de 1l'enseignement (T/1208) et les rccommande a
1l'attention de l'Autorité administrante.
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Ensci-mement obligatoire

2C. 1Ie Consell note avec satisfaction qu'd la suite de l'adoption unanime du
rapport de M, Beeby par 1'Assemblée législative, une ordonnance relative a
1'éducation cst en ce moment en voie de préparation en vue de donner un cadre
Juiidique a l'enseignement dans le Territoire. Ie Conseil exprime l'espoir

que cette ordonnance sera adoptée bientdt et facilitera 1'ipstitution & bref délai
de l'enseignement primaire obligatoire dans le Territoire sur la base de son
introduction district par district, conformsment & 1a recommandation contenue dans
le ravport de M. Beeby et approuvée par 1'UNESCO.

Enceirmement secondaire

2l. Le Conseil, reconnaissant que des progrés ont été acccmplis dans le domaine

de 1l'enseignement secondaire, invite instamment 1'Autorité administrante & redoubler
d'efforts en vue d'augmenter les effectifs des écoles secondaires. Il partage le
point de vue de la Mission de visite selon lequel les étudiants samoans devraient
pouvoir suivre un cycle complet d'études secondaires dans le Territoire, afin de

pouvoir entrer & l'uaiversité sans études supplémentaires.

Formation professicnnelle

22, Le Conseil fait sienne la recommandation de la Mission de visite selon laquelle
1'Autorité administrante devrait créer aussitdt que possible un centre

d'orientation professionnelle au Samoa-Occidental.

Enceignement supérieur

23. Le Conseil notant qu'en ce qui concerne l'enseignement supérieur, le Territoire
continue & compter sur les études faites & 1l'étranger, exprime l'espoir qu'un plein
usage soit flait des bourses d'études et d'autres possibilités d'études supérieures

qui pourraient Etre créées dans le Territoire.
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ANNEXE II

Chapitre spdeciel proposé par le Comité de rédaction

VI. IF?xation d'in délai définitif et d'étapes intermédiaires pour 1'asccessicn &
1'autonomie ou & 1'indéperndence

l. En ce qui concerne les dispositions des résolutions 558 (VI) et 752 (VIII)
1 1 »
de 1'Assemblée générale, qui invitent chaque Autorité administrante a faire

figurer dans éhaque‘rapport ennuel des renseignements sur le délai qu'elle juge
nécessaire pour appliquer les resures prises ou envisagées en vue de conduire le
Territoire & 1l'autonomie ou 2 1'indépendance, et pour atteindre cet objectif,
‘le Conseil a constaté que les rePrésenténts du peuple samoan et le Gouvernement
néo-zélandgis s'détalent mis d'accord sur les mesures successives a prendre pour
amener le Territoire & un véritable régime parlementaire. g
2.  Au milieu du mois de juin, le Gouvernement néo-zélandais a communiqué sa
réponse provisoire 34 la résolution de 1'Assemblée constituante. Vers la fin du
néme mois, 1'iissemblée 1égislative et le Fono des Fafpoulés ont tenu une réunion
commune su cours de lagquelle ils ont examiné cette réponse, Au début du mois de

Juilled, les deux organismes ont eu un échange de vues avec le Ministre des
territoires insulaires & Mulinu'u. Le 26 décembre 1955, 1'Autorité administrante
& publié ses "propdsitibns relatives 8UX nOuVeaux changerments constitutionnels",
dans lesquelles elle exposeit les mesures gréce auxquelleé elle espérait doter

le Territoire d'un véritable régime paflementaire d'ici 1960, En février 1956,
ces rropositions ont été soumises aux représentents du peuple semosn au cours d'une

réunion commune de 1'Assemblée législative et du Fono des Faipoulés; les recon-

mandations formulées au cours de cette réunion ont été ultérieurement ratifiées

per 1l'Assenblée législative qui s'est réunie quelgues jours plus tard. lLes deux
sitions de 1l'Autorité adminis=-

orgenismes ont accepté pratiquement toutes les propo
L'Autorité administrante

trante & laquelle ils ont exprimé leur reconnaissance.
claire de la manidre dont s'effec-

-Occidental, et que 1l'accord gvait
résoudre immédiatement.

en a conclu que l'on avait désormais wne idée
tuerait 1'évolution constitutionnelle du Samoa

été véalisé sur toutes les questions fondamentales &
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"¢ veritablerent parlementaire consiste en 1l'adoption des mesures succes-
civzs suivantee :
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) Il pie e PR T 1 o & ,
2)  Institution d'un régime dit "nember systen"; les membres €lus du Conseil

exézutif, ainsi que les membres fonctionnaires, assumeraient la respon-
sabilité des services qui leur seraient confids, L'Autorité adminis-
trante a déja promulgué le 1législation nécessaire & cet effet en mai 1956.
b)  Institution d'un régime ministériel, le Conseil exéeutif jouent le r8le
de Conseil des ministres présidé par le Haut-Commissaire. Cette mesure
vourrait inte;venir en néme temps que la création de la nouvelle
asserblée 1législative, en 1957. .
e) Institut;cn du régime parlementeire, wn Premier Ministre président
le Conseil des ministres et dirigeant l!Assemblée législative; & ce
stade, le Hagt-Commissaire et les Fautuas n'assisteraient plus au Conseil
des ministres. L'Autoritd administrante espére cue le gouvernement qui
sera institué au cours des deux premilres étapes se montrera sufficamment
& la hauteur de sa tfche pour justifier le franchissement de la troisidme
étape en 1960,
4.  De 1'aovis de la Mission de visite de 1956, le résultat le plus important et le
plus positif des négociastions entre les Samoans et 1'Autorité administrante a été
la dltermination d'un échelonnement méthodique dans le temps des changements
constitutionnels qu'il faut opérer pour que le Territoire accéde & l'autonomie
en 19G0. '
5 Toutefois, 1'Autorité administrante a rappelé au Conseil que ce plan ne devait
pas Gtre considdré comme ayant un caractére rigide et qu'il était essentiellement
congu en fonction, non pas de la nécessité de respecter certaines dates, mais bien
de la mesure dans laguelle les dirigeants et le peuple samoan se montreraient préts
2 sccepter les responssbilités supplémentaires qui leur seraient dévolues & chacune
des étapes successives. On espére que le Territoire aura un véritable régime
parlemeataire en 1960, mais il faut prévoir que le Gouvernement néo-zélandais
conservera certains pouvoirs et attributions secondaires qui pourront &tre ulté-

SRS A

ricurerent transférés au Gouvernement samoan.
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6. Pour ce qui est des relations spéciales entre la Nouvelle=Zélande et le
Samoa~-Occidental, que 1'Assemblée constituante souhaitait maintenir indéfiniment

' sous réserve de les modifier compte tenu des circonstances et & mesure de 1'évo-
lution constitutionnelle, l'Autorité administrante a recomnu que les relations qui
s'établiraient en fin de compte entre les deux pays ne pourraient €tre détermindes

qu'éd un stade ultérieur de 1l'évolution constitutionnelle du Territoire.





